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Eros und der Dichter

Eros

Stimm' ich nimmer den Verstimmten,

der mich immer suchend fand?

Wenn die Gluten dir verglimmten,

oh wie dunkel wird das Land!

Du, der mir auf allen Spuren

rannte nach in Brand und Hast,

aller Formen und Naturen

nie ersattend gier'ser Gast —
Dichf,ter

— noch genieBend im Gedenken

lebt' ich nie die Fiille aus!

Willst du ferner sie mir schenken,

so verschlieBe ich das Haus.

LaB die Gluten mir verglimmen,

auf den Kopf die Asche streun!

Nimmer wirst du mich bestimmen;

nie mehr wird es sich erneun!

—————

Eros TS,
Flichen imich die Halben, Leeren, N
imeinem Geiste unverwandt — -
soll ich nun auch dich entbehren,
dem aus Nichts die Welt entstand’7
\Wie ein Schiwacher sich erginze,
wenn er eine Ganze schwacht,

bleib' ich fern von solcher Grenze
und -es bleibe im Géschlecht.

e B
2 Al

Dichter ‘”‘"‘“\ Tl
Ja, das war wohl unsre Richtung; A_.,//S '/
wir verstanden uns im Nichts. ST

Nun entbehre meine Dichtung
auch noch dieses Schwergewichts,
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Eros und der Dichter .

Eros

Stimm’ ich nimmer den Verstimmten,

der mich immer suchend fand?
Wenn die Gluten dir verglimmten,
oh wie dunkel wird das Land!
Du, der mir auf allen Spuren

" rannte nach in Brand und Hast,

aller Formen und Naturen
nie ersattend gier'ger Gast —

7 Dichter

— noch geniefend im Gedenken :,!
lebt' ich nie die Fiille aus!

Willst du ferner sie mir schenken,
so verschlieBe ich das Haus.

LaB die Gluten mir verglimmen,
auf den Kopf die Asche streun!
Nimmer wirst du mich bestimmen;
nie mehr wird es sich erneun !

Eros

Flichen mich die Halben, Leeren,
meinem Geiste unverwandt —
soll ich nun auch dich entbehren,

dem aus Nichts die Welt entstand?
Wie ein Schwacher sich erganze,

wenn er eine Ganze schwicht,
bleib’ ich fern von solcher Grenze
und. es bleibe im Geschlecht.

Dichter
Ja, das war wohl unsre Richtung,
wir verstanden uns im Nichts.
Nun entbehre meine Dichtung
auch noch dieses Schwergewichts.

/s







Ach wie waren wir verloren
doch an das geringste Ding!
Selbst gezeugt und selbst geboren
hatte man auf deinen Wink.

Eros

Brauchte nur was hinzuhalten

und gleich hatte es Gestalt

und im Wechsel der Gestalten

war der schonste Aufenthalt.
Himmelwdrts erwuchs die Gasse
und der Nacht entflammt’ ein Licht.
Wir erkannten der Grimasse
gottergleiches Angesicht.

Dichter

Aber immer doch vom Weibe
ging die ganze Wohltat aus.
Suche solchem Zeitvertreibe
Endlich dir ein andres Haus!

Wie das Himmelreich aus Plunder
einem Augenblick ersteht,
ausgelernt ist dieses Wunder,

lehr eifi anderes Gebet!

Eros
Wie du heute mir verwehrend
und verzichtend auch verzagst,
wie du in dich selber kehrend,
immer klagend mir entsagst —
durchgebrannt von deinen Gluten,
reifit es dich von mir nicht fort.
Willst du dich auch noch so sputen,
hehm' ich schneller dich beimi Wort!

RO




AR ARG A LR ORE AR W RS AR

Per netto Kassa, ohne Skonto, gegen Faktura.

“ n.wmwsm\\m nachk QE\:Q ARSI Sa atl e AN _\Eﬁm .Q\m\% ,%NQM\QSWQ und rmw\m}w. durdh .

JWO W ;
|

Nr. Liter

13q 3iep J9p uoyipedxg wpeu sbej 4| qeyssuu; anu USpIaM UsSUOlEWE[}IY :‘

o FAB ,,JWO* Rum- und Tee-Ersatz

Netto

(=
o |
=i
E
=]
=
@)
g
= |
=
=
N
-
=
=
=
E |
@
o
-
o
=
v
o
o
0
@ |
|

3BytpIsp




‘einiyed usabeb ‘ojuoyg auyo ‘essey] 013189U J9d

e swvesBessar wmrmwn. mwmesmsmes

Eros und der Dichter

Eros

Stimm' ich nimmer den Verstimmten,
der mich immer suchend fand?
Wenn die Gluten dir verglimmten,
oh wie dunkel wird das Land!

Du, der mir auf allen Spuren

rannte nach in Brand und Hast,
aller Formen und Naturen

nie ersattend gier'ger Gast —

Dichter

— noch genieflend im Gedenken
lebt' ich nie die Fiille aus!

Willst du ferner sie mir schenken,
so verschliefe ich das Haus.

LaB die Gluten mir verglimmen,
auf den Kopf die Asche streun!
Nimmer wirst du mich bestimmen,
nie mehr wird es sich erneun!

Eros

Flichen mich die Halben, Leeren,
meinem Geiste unverwandt —

soll ich nun auch dich entbehren,
dem aus Nichts die Welt entstand?

Wie ein Schwacher sich erganze, . /_/Z al
wenn er eine Ganze schwicht, gt e
bleib' ich fern von solcher Grenze . _/M/V VL'

und es bleibe im Geschlecht. s ol
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Pichter
Ja, das war wohl unsre Richtung,
wir verstanden uns im Nichts.
Nun entbehre meine Dichtung
auch noch dieses Schwergewichts,
Ach wie waren wir verloren
doch an das geringste Ding!
Selbst gezeugt und selbst geboren
hatte man auf deinen Wink.
Eros
Brauchte nur was hinzuhalten
und gleich hatte es Gestalt
und im Wechsel der Gestalten
war der schonste Aufenthalt.
Himmelwarts erwuchs die Gasse
und der Nacht entflammt’ ein Licht,
Wir erkannten der Grimasse
gottergleiches Angesicht.
Dichter

Aber immer doch vom Weibe
ging die ganze Wohltat aus.
Suche solchem Zeitvertreibe
I&uﬂich dir ein andres Haus! / A~ -

ie das Himmelreich aus Plunder
einem Augenblick ersteht,
ausgelernt ist dieses Wunder,
lehr ein anderes Gebet!

Eros

Wie du heute mir verwehrend
und verzichtend auch verzagst,
wie du in dich selber kehrend,
immer klagend mir entsagst —
durchgebrannt von deinen Gluten,
‘reiflt es dich von mir nicht fort.
Willst du dich auch noch so sputen;
nehm’' ich schneller dich beim Wort!
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Das Ritsel

Wenn andern sich ein :Ritsel leicht gelost,
so wird mir erst die Lésung ratselhait.
Was anderswo in Freiheit dréngt und stofit,
hat Raum mir in dem-innersten Verhait.
Zu vielem fithle ich die Kraft.

Doch hilt ein Bild, dann eine Tiir,

ein Ding, ein Wort, ein Stiick Papier

mich zauberhaft.

Jch kann dawider nichts, und nichts dafiir.
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Das Ratsel

Wenn andern sich ein Ritsel leicht geldst,

so wird mir erst die Losung ritselhaft. :
Was andergwe in Freiheit dréngt und stoBt, 4 %/
hat Raum mir in dem innersten Verhaft.

Zu vielem fithle ich die Kraft,

Doch halt ein Bild, dann eine Tiir,

ein Ding, ein Wort, ein Stiick Papier

mich zauberhaft.

Ich kann dawider nichts, und nichts dafiir.
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MAuf die wunderbare Rettung der Wunderbaren

‘Als dich die Flut uiis eritrill,

nie in der Welt noch war

-so viel Wasser und doch

nicht so viel Wasser, als wir
Thranen um dich vergossen hitten.

Und wir horten den Schrei,
weiflem Munde entquoll
letzte Frage an Gott,

ob es in seinem Plan

oder nur zur Versuchung sei,

Schon Verwaiste, dahin

stiirzten wir, hin zu dir,

hin durch die Todgewalt

ril uns das bebende Herz

zu deinem ringenden Herzen fort.

Er aber, den es rief,

rief den Tod und die Flut

ab von dem Wunderwerk,

das er doch nicht erschuf,

um es so blind zu zerstéren und uns.

Wunderbegnadete du,

Gliickliche, die den Tod

vor dem Leben erfuhr —

wir, die nur einmal sind,

sind entschadigt, wir wissen: du lebst!
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Der Antichrist

Wie heiter und listig und insgeheim,
wie viel verheilend und frustra!
Und das Ergebnis ist dieser Reim,
denn also versprach Zarathustra.

Welch weise wissender Arzt der Zeit / )

és war ihrer Krankheit Wesen, / ¢
dalB sie seit damals und bis heut

von ihm nicht konnte genesen.

Welch frohliche Philosophenart!
Sie spielte mit einer Feder;

ging irre, noch ehe sie irre ward,
und tanzte auf dem Katheder.

Und lachte ohne jeden Humor

ein dionysisches Lachen.

Da konnte der Kant als ein unreiner Tor
sich stumm aus dem Staube machen.

Man lachte sich iiber den Herrgott schief;
metaphysische Sehnsucht zu stillen.

Ein kategorischer Diminutiv

verlieh uns zur Macht den Willen.

Die Heiligen wurden aiisgelacht,

und was sie auch litten und lehrten.

Er hat es dem Unwert leicht gemacht:
die Werte umzuwerten.

An diesem halkyonischen Fest

wird die Welt noch lange kranken:

Die deutsche Literatenpest

hat sie dem Arzt zu verdanken:

Der christliche Gott ist gut genug;

daB er uns von dem Ubel erlése.

Es verhieB uns ein anderer Pfaffenbetrug

ein Jenseits von Gut und Bose.
*
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Der Antichrist 40

Wie heiter und listig und insgeheim,
wie viel verheilend und frustra!
Und das Ergebnis ist dieser Rejm,
denn also versprach Zarathustra,

Welch weise wissender Arzt der Zelti
Es war ihrer Krankheit Wesen,

daB sie seit damals und bis heut

von ihm nicht konnte genesen.

Welch fréhliche Philosophenart!
Sie spielte mit einer Feder;

ging irre, noch ehe sie irre ward,
und tanzte auf dem Katheder.

Und lachte ohne jeden Humor

ein dionysisches Lachen.

Da konnte der Kant als éin unreiner Tor
sich stumm aus dem Staube machen,

Man lachte sich iiber den Herrgott schief;
metaphysische Sehnsucht zu stillen.
Ein kategorischer Diminutiv

verlieh uns zur Macht den Willen.

Die Heiligen wurden ausgelacht,

und was sie auch litten und lehrten. :
Er hat es dem Unwert leicht gemach’tf
die Werte umzuwerten,

An diesem halkyomschen Fest =
wird die Welt noch lange kranken.
Die deutsche Literatenpest

hat sie dem Arzt zu verdanken.

Der christliche Gott ist gut genug,
daB er uns von dem Ubel erlése.
Es verhiel uns ein anderer Plaffenbetrug
ein Jenseits von Gut und Bése:
®
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Der Antichrist

Wie heiter und listis und insgeheim,
wie viel verheiBend und frusiral
Und das Ergebnis ist dieser Reim,
denn also versprach Zarathystra.

Welch weise wissender Arzt der Zeit!
Es war ihrer Krankheit Wesen,

daB 'sie seit damals und bis heut

von ihm nicht konnte genesen.

Welch frohliche Philosophenart!

Sie spielte mit einer Feder;

ging irre, noch ehe sie irre ward,

und tanzte auf dem Katheder.

Und lachte ohne jeden Humor

ein dionysisches Lachen.

Da konnte der Kant als ein unreiner Tor.
sich stumm aus dem Staube machen,

Man lachte sich iiber den Herrgott schief,
metaphysische Sehnsucht zu stillen,

Ein kategorischer Diminutiv

verlieh uns zur Macht den Willen.

Die Heiligen wurden ausgelacht,

und was sie auch litten und lehrten. .
Er hat es dem Unwert leicht gemacht/
die Werte umzuwerten, ;

An diesem halkyonischen Fest
wird die Welt noch lange kranken.

- Die deutsche Literatenpest

hat sie dem Arzt zu verdanken.

Der christliche Gott ist gut genug,

daB er uns von dem (Jbel erlose,

Es verhieB uns ein anderer Platfenbetrug

ein Jenseits von Gut und Bése. .
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Ein Satiriker

In einem Buch, wo ers ernst getrieben,
ein wahrhaft teuflischer Spott wohnt.

Da wurden Rezensionen geschmiert,

weil er die »Briefe an Gott« geschrieben.
Doch hat jene findige Post sich blamiert,
indem ‘die Zustellung unterblieben.

Er wuBte nicht, wo Gott wohnt.

Literatur

Weil er sich nicht geniert hat,
glaubt er, er sei ein Genie.
Weil er uns nicht amiisiert hat,
hélt ers fiir Poesie.

Weil er einst onaniert hat,
wirds eine Autobiographie.

*

Expresdionismus

Dem, der den Dunst
im Spiele ballt,
wird keine Gestalt, i
doch ein Eindruck gliicken. —f ==«
Es ist die Kunst(=>
JdaB ihrs nur wiBt —
was drinnen nicht ist,
auch nicht auszudriicken.

*
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Ein Satiriker

In einem Buch, wo ers ernst getrieben,
ein wahrhaft teuflischer Spott wohnt.

Da wurden Rezensionen geschmiert,

weil er die »Briefe an Gott« geschrieben.

Doch hat jene findige Post sich blamiert,

indem die Zustellung unterblieben.
Er wuBte nicht, wo Gott wohnt.

*

Literatur

Weil er sich nicht geniert hat,
glaubt er, er sei ein Genie.
Weil er uns nicht amiisiert hat,
hilt ers fiir Poesie.

Weil er einst onaniert hat,
wirds eine Autobiographie.

*

Expressionismus

Dem, der den Dunst
im Spiele ballt,
wird keine Gestalt,
nur ein Eindruck gliicken.
Es ist die Kunst

daB ihrs nur willt —[
was drinnen nicht ist, =
auch nicht auszudriicken. \ Lf :

1

*

1)




J. WEISS - WIEN

TELEGRAMM-RDRESSE: OLEUM WIEN
CODE R. B. C. EDITION 4 & 5

Wien, lll/2,.
DampfschiffstraBe 8

INTERURBANES TELEPHON 10877

——— e

(q\mw“' CLira

Gz dern mir glitigst erteclten &\\w\@ﬂ dankend, iberreiche rm\ﬂ\%%x« nachsteliend
ﬂ.%,w.l\mw\tﬁ. deren ..Qm\mt\\ mmw.m 1724r H\Qﬁ mﬁ.&o@x.\mﬁm\“ wollen.

r@WNN der exalbten Hus NM\N\..R\WQ dieser m@\.&.m \WO\mm /4 @mw.m e m\.hm\@a ,&Mmm.m\%&h%
M\Qﬁ.\.ﬁ& ere und falte nuch r.,“\\.tﬁa wectteren n(\\NQ@sz\m bestens m\\%\m\%\m@
ﬁ...\\.w%n&wﬁn%mkh%%mo%




A4

Der Journalist

Warum er just diesen Beruf gew#hlt hat?
Weil er alle andern verfehlt hat. \
Sy s b
.r“\

. .

S /-

Der Vielschreiber

Wie schrieb er so viel,

was mir nicht gefiel?

Er schrieb nicht, was ihm einfiel,
das war ja nicht viel,

doch er schrieb, was ihm einfiel,
das war viel und gefiel.

Ist im zwanglosen Stil

nur der Zufall im Spiel

und der Beifall das Ziel,

gibt es viel und nihil, 1

e

Heine und die Folgen

Seit dieser Prosa, diesem Buch der Lieder

hats jeder leicht, die Lust der Sprache zu verringern.
Er 16ste ihr das Mieder,

damit sie an ihren Briisten fingern.
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Der Journalist

Warum er just diesen Beruf é#wiihlt hat? F/“"" :
Weil er alle andern verfehlt hat.

*

Der Vielschreiber

Wie schrieb er so viel,

was mir nicht gefiel?

Er schrieb nicht, was ihm einfiel,
das war ja nicht viel,

doch er schrieb, was ihm einfiel,
das war viel und gefiel.

Ist im zwanglosen Stil

nur der Zufall im Spiel

und der Beifall das Ziel,

gibt es viel und nihil,

*

Heine und die Folgen‘

Seit dieser Prosa, diesem Buch der Lieder

hats jeder leicht, die Lust der Sprache zu verringern.
Er 16ste ihr das Mieder, L5

damit sie an ihren Briisten fingern,
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Fernes Licht mit nahem Schein

Fernes Licht mit nahem Scheinﬁ.—' .
wie ich mich auch lenke, o~
lockt es dich nicht da zu sein,
wenn ich an dich denke?

Wo du bist, du sagst es nicht
und du kannst nicht liigen.
Nahem Schein von fernem Licht
148t du mir geniigen.

WiiBlt' ich, wo das ferne Licht

wo es aufgegangen,

naher Schein, er wehrte nicht,

leicht dich zu erlangen. e,

Fernes Licht mit nahem Schein,‘ \
mir zu Lust und Harme, / } % /}
lockt es dich nicht da zu sein;

wenn ich dich umarme?

21
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Fernes Licht mit nahem Schein

Fernes Licht mit nahem Schein
wie ich mich auch lenke,
lockt es dich nicht da zu sein,
wenn ich an dich denke?

Wo du bist, du sagst es nicht
und du kannst nicht ligen.
Nahem Schein von fernem Licht
laBt du mir geniigen.

WiiBt' ich, wo das ferne Licht /
wo es aufgegangen,

naher Schein, er wehrte nicht,
leicht dich zu erlangen.

Fernes Licht mit nahem Schein
mir zu Lust und Harme,
tockt es dich nicht da zu sein,
wenn ich dich umarme?
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BDeln Fehles

-Bein Fehler, Liebste, ach ich liebe ihn,

weil du ihn hast,

und er ist eine deiner liebsten Gaben.
Seh’ ich an andern ihn, so seh’ ich fast
dich selbst und sehe nach dem Fehler hin,
und alle will ich lieben, die ihn haben!

Feblst du mir einst und fehlt dein Fehler mir,
weil du dahin,

wie wollt’ ich, Liebste, licher dich erginzen

als durch den Fehler? Ach ich liebe ihn,

und seh’ ich ihn schon léngst nicht mehr an dir,
die HaBlichste wird mir durch jhn erglidnzen!

Doch trite selbst die Schonste vor mich hin,
und fehlerlos,

ich wire meines Drangs zu dir kein Hehler.
Ihr, die so vieles hat, fehlt eines bloB

und alles drum — ach wie vermif} ich ihn — £
ihr fehlt doch, Liebste, was mir fehlt: dein Fehler!

o
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Verlust

Welche Armut soll erwshlt sein}
Welch ein trauriger Verzicht!
Meinem nichtlichen Gequiltsein
abgewendet dein Gesicht! 4

Zum Verlust war ich erkoren,
weil du so dich mir verlorst,
Doch du selbst warst dir verloren,
als du dich dir selbst erkorst.

Was kann uns denn uns ersetzen?
Du auch darbst, weil ich entfernt.
Wie sich deine Augen netzen,
seit mein Himmel unbesternt!

Nie war tjefere Verwandtschaft
zweier Seelen in dem All

Wie betriibt ist alle Landschaft,
wie versiegt der Wasserfall.

Nie mehr wird die Wiese griinen,
niemals mehr ein Himmel blaut.

Ach wie schmerzlich muf} ich siihnen,.
daf3 ich dich zu grof} geschaut!

Aber ist's nicht grofire Siinde,
was Natur an mir verbrach?

Denn es stiirzen alle Griinde

und ich stiirze ihnen nach,
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Du bist sie, die ich nie gekannt

Du bist sie, die ich nie gekannt,

die ich nicht nahm, die ich nicht hatte,
Du keine Gattin, ich dein Gatte

in einem andern Eheband.

Du bist ein Wahn und bist ein Wille,

ein himmlisch Wesen, Erdenwurm.

Du rufst, und rings um dich ist Stille.

Du schweigst, und rings um dich ist Sturm,

Du bist der Baum in seiner Bliite.
Du bist das Tier in seiner Kraft.
Du bist die reine Gottesgiite,

Du bist die dunkle Leidenschaft,

Du bist mir da und bist mir dorten,
ein tiefer Ton, ein weiter Schall.
Du bist Musik zu meinen Worten,
ein Nirgend und ein Uberall.

Des Tags bist du ein Traumgebilde;
in jedem Traum bist du mir nah.
Zustandig bist du dem Gefilde,

das ich mir vor der Zeit ersah.

Bei Tag und Nacht streift eine Wonne
voriiber meinem Horizont;

und sinkst mir unter du als Sonne,

so steigst du wieder auf als Mond.

Du lebst in Tiefen, webst in Héhen, :
du schwebst und fillst in Lust und Qual.
Um dein heroisch Auferstehen

sieht man dich manchesmal banal.
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Nie bleibst du an der Erde haften,
du stehst in einem hohern Plan;
vereinigst alle Eigenschaiten

und bist doch keifier untertan.

Lebst ohne Ruh und ohne Reue,
es schwindelt mir aut deiner Spur,
und immer nur haltst du die Treue
dir und der liecbenden Natur.

Hab ich gewosinen die Verlorne,
bestreitgt sie mir den Gewinn:
Erifschwand sie mif, erstand dem Sinn
die nie gekannte Schaumgeborne.
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Dialog

»Sag mir, wie lange wihrt die Ewigkeit?«
»Nicht langer, als den Augenblick

das Gliick,

das ich empfange und gewihre.«

»Nicht die! Die andre, die auf Zeit;

die du versprachst,

eh du die Treue brachst.«

»Versprach ich sie aut Ehre?

Du Tor, da ich sie dir versprach,

da war ich doch so schwach, nicht weniger s’chwach
als spiter, da sie nach und nach,

ich weiB nicht wie, 's ist eine Ewigkeit,
und heut

ist's mir unendlich leid,

mir brach.

Sei's wie es sei,

dies Gliick ging mir vorbei zum GCliick:
Und da es doch vorbei,

ist's einerlei

im Augenblick.

Auf den, bei meiner Ehre,

auf den nur kommt es an, von Zeit zu Zeit,
und ach, er wihrt, den ich empfange und gewéhre;
glaub mir, so lange wie die Ewigkeit !«
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Dank

Was weill die Welt, wie Weiber sich erwérmen !
Mit seinem MaB nur mag der Mann sie messen,
was driiber ist, verachten und vergessen,

und was darunter, minniglich umschwérmen.

Moral des Mangels will die Lust verhdrmen
und bindet sie an Normen und Intressen;
148t sie sich ins Prokrustesbett nicht pressen,
fangt jener ob der Grofle an zu lirmen.

O Welt, die niemals zu der Quelle dringt,
durch die sie lebt — an jedem Tage neuer
empfangt der Geist sie und das Werk gelingt |

Dich Gnadenvolle fiihl' ich ungeheuer,
der meine Seele in Aonen singt.
Ich stiirze mich in deine Abenteuer!
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Sturm und Stille

‘Weh mir, daf deine Stille mir versagte,

als ich in meinem Sturm zu dir mich wagte.
Allgegenwirtig war, was mich verziickte!
Und nie im Leben traf ich die Entriickte.

Weh mir, daBl ich das Beste, was ich wulite,
dich selber, selbst vor dir verbergen muBte.

An dir empor: welch grenzenloses Wagen !
Erlangt, erlebt — und konnt' es dir nicht sagen.
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Sonntag

Die Welt ist neu, wir wollen Anteil nehmen,
Aus Blut erbliiht. Und immer wieder Rosen.
Wir haBten, um zu kosen.

Wir wollen uns zum Gliick bequemen.

Und euch gelingts; und wie es immer sei,
ein jeder triffts und jeder fiihrt's am Arm.
DaBB Gott etbarm!

Der meinige ist frei.

Weil}, wie es kam, und daB3 der Tag vergeht
und daB er Platz macht andern Tagen.

Und eure Kinder werden einst erschlagen:
Wie viel ist's an der Zeit? Zu spit.
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Kirntnerstralle
1918

Da kroch einer mit zerbrochenem Riicken
-auf zwei Kriicken.
Das war einer von den Helden, den Recken;
man muflt’' ihm das Geld in die Tasche stecken.
Da trat Einer aufrechten Schritts aus dem Sacher,
jeder Zoll ein Macher.
Die Annalen werden an ihn erinnern;
es war einer von unsern Kriegsgewinnern.
Er kam gerade vom Mittagessen
und konnte es nicht vergessen,
denn er hatte zwischen den Zihnen eine Liicke,
da war Platz fiir eine Kriicke.
Und im Maule das Holz
schritt er stolz
durch das Spalier von Helden und Hungerleidern
und sonstisem Volk mit zerrissenen Kleidern.
Und sie sahen ihm nach und sie sagten: Seht,
wie sieghaft er iiber uns Leichen geht.
Denn wir andern, wir sind ja doch heute
‘nichts als durch den Krieg ruinierte Leute.
Wer aber heute so ausschreiten kann,
der ist durch den Krieg ein gemachter Mann;
ders mit Recht noch veriibelt, daB ihm die Leichen
nicht in der Lage sind auszuweichen
und daBl man ihm nur im Wege steht,
wenn er vom Fressen wieder ans Geldmachen geht.
Und da schritt Einer, auch der schien nicht faul,
doch hatte er eine Importe im Maul,
Wir andern, die wir kein Essen brauchen,
wir haben auch lange schon nichts zu rauchen. I
Er fiihlt, es trifft ihn manch flehender Blick; T
denn wer ersehnte sich heut keinen Tschik? Tl
Und er blickt in die Runde — Bewerber genug! — \/ “W/

und macht noch im Suchen manch kraftigen Zug. B

1Y T,
/<29t
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Kéarntnerstrafle
1918

Da kroch einer mit zerbrochenem Riicken |
auf zwei Kriicken. p B
Das war einer von den Helden. den Recken;
man muBt’ ihm das Geld in die Tasche stecken,
Da trat Einer aufrechten Schritts aus dem Sacher,
jeder Zoll ein Macher.
Die Annalen werden an ihn erinnern;
es war einer von unsern Kriegsgewinnern.
Er kam gerade vom Mittagessen
und konnte es nicht vergessen,
denn er hatte zwischen den Zzhnen eine Lucke,
da war Platz fiir eine Kriicke.
Und im Maule das Holz
schritt er stolz :
durch das Spalier von Helden und Hungerleidern
und sonstisem Volk mit zerrissenen Kleidern.
Und sie sahen ihm nach und sie sagten: Seht,
wie sieghait er iiber uns Leichen geht,
Denn wir andern, wir sind ja doch heute
nichts als durch den Krieg ruinierte Leute. =
Wer aber heute so ausschreiten kann, - S
der ist durch den Krieg ein gemachter Mann;
ders mit Recht noch veriibelt, daB ihm die Leichen
nicht in der Lage sind auszuweichen
und dafl man ihm nur im Wege steht,
wenn er vom Fressen wieder ans Geldmachen geht, ey
Und da schritt Einer, auch der schien nicht faul, = K
doch hatte er eine Importe im Maul. g
Wir andern, die wir kein Essen brauchen,
wir haben auch lange schon nichts zu rauchen.

Er fiihlt, es trifit ihn manch flehender Blick; ) Ap
denn wer ersehnte sich heut keinen Tschik? ‘%%’ A
Und er blickt in die Runde — Bewerber Senug! — 25

und macht noch im Suchen manch kriftigen Zug, - /

30 :
(} 7




J WEISS - WIERN | Wico el

Dampfschiffstrafie 8
TELEGRAMM-RDRESSE: OLEUM WIEN

CODE A. B.C. EDITION 4 & 5

INTERURBANES TELEPHON 10877

S e A

o

0

rr\\mmu den mir %hk«.\m\%m erteilten &\\xﬁ% a\ah\mm\m& dberreidhie r&w\k@@ nadhstefiend
h:m@l%m&ﬁa._ deren m&v@.\m&%\ mmw.m mier %m\.\ %.am%ém@,.mh wollen.
A exalten Hus m..&.ﬁa% e \N\o\m\.m ok ,\.mm\mx. &M@w\m\\%
m\x\ﬁ.\.ﬁ%\h und Folle il e wetaper ﬂ&%\u&%mh bestons Q&a\m%&mﬁ.
: ﬂpﬂ\wm&a&u&&h%w&to\\

oy



Doch wie er den zerbrochenen Riicken sicht,

regt sich das Gemiit,

Ja, das ist einer von unseren Braven,

der hat vor dem Feind gewiB8 nicht geschlafen,

der ging immer druff, der fiel immer feste —

dem spendier’ ich den Rest vom Zigarrenreste!

Den armen Leuten gehts jetzt an den Kragen,

da gilt es sein Scherflein beizutragen.

Und so, mit der Nichstenliebe im Sinn,

wirft er den Stummel dem Stummel hin.

Der mochte sich gerne noch tiefer biicken,

doch hindert ihn der zerbrochene Riicken.

Gleich stiirzt herzu ein wilder Haufen

von Toten, die um den Stummel raufen, =
derunter avely Helden/und Bettelkinder, Wl
den Leuten gehts schlecht, das sieht doch ein Blinder.
Nur die Blinden, die gleich daneben stehn,

die haben es dennoch nicht gesehn.

Und vor denen braucht man sich auch nicht zu schimen,
denen konnte man statt zu geben noch nehmen.
Doch jener hat Herz und wirft auf den Teller,

ihm kommts nicht drauf an, gleich mehrere Heller;
und sieht sich, da es der Blinde nicht sieht,

nach Zeugen um fiir sein gutes Gemiit.

Die Zigarre geopfert und — ist's nicht genug? —
dazu nun noch jetz¥ dieser schone Zug! L f
Da bleiben die Leute staunend stehn,

denn so etwas haben sie noch nicht gesehn.

Und jener sieht sich die Wirkung an

und denkt: So ist es wohlgetan.

Man méchte gern ofter die Leute beschenken,

~ doch muB man ja auch an sich selber denken.

Man lebt nicht allein zur Gemiitserbauung,
und allzuviel Hunger ist ungesund;
man kann doch nicht allen helfen und

‘es stdrt einem schlieBlich die Verdauung,

®
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Wien

In eciner StraBle des dritten Bezirkes
ist ein wutkranker Schakal aufgetaucht,

Nirgend auf der Hemisphire
leben solche Miflgeburten

wie im Land der Habedjehre;

und jetzt tragen sie noch Gurten.
Aug vom Schwein, Hyinenpranke,
doch ein elegantes Tragen,

in den Képfen kein Gedanke —
da mufl man schon tulli sagen.

Drahn und obidrahn ihr Leben,
es ist eine eigene Sekte,

und mir wills den Magen heben
schon vor diesem Dialekte.

Taarlos —! ist ihnen alles,
stets wird Kaiserwetter lachen.
Hat jedoch der Dreck den Dalles,

no da kann man halt nix machen.

Doch es kann ja nix geschehen,
darum nur sich nicht genieren,

denn man wird ja doch da sehen
oder gar net ignorieren.

Diese jiidisch-arschen Téne

kommen wie von einem Grimmen
und gebannt von Schénpflugschone
hor ich schaudernd Wiener Stimmen.

Bot der Himmel was er konnte:
D’ Geigerbuam die bestbekannten,
so erstehn am Horizonte
sogenannte Resitanten.

Aber zu den Drahdiwaberln
zahlt die mudelsaubere Nichte,
Médchenbriiste sind GspaBlaberln,
aber Mehlspeisen Gedichte.
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Dort bei Sirk, gleich um die Ecke
gilt es, seine Zeit zu niitzen.

Denn das Leben dient dem Zwecke,
teils zu wurzen, teils zu blitzen.

Schieber schieben auf dem Striche,

Stritzi. Mitzi, K_ipper’ Wipper‘ . \r e

Aber jener fiirchterliche
Oberleutnant hat den Tripper.

Gustomenscherln gibts hienieden —
manche, die es hergegeben,

mit dem Tausch war wohl zufrieden,
denn sie kriegte was fiirs Leben.

Nichts besteht. Jedoch zu haben
alles ist bei den Lemuren.

Gehn die Weiber gern am Graben,
sind dafiir die Ménner Huren.

Wie sie wackeln mit den Arschen,
ecingedenk der Lorbeerreiser,

gerne lieBen sie beherrschen
wieder sich von einem Kaiser.

Miissen mit dem Feind sich fretten —
Katzelmacher haben Lire.

Weiber bieten ihre Betten

und die M#nner stehn Spaliere.

Diesen ist es eine Ehre,

jene heben ihre Hemden,

alles hebt sich im Verkehre

mit den langentbehrten Fremden.

Also fahr' ma, also drah’ ma

um und auf vom Turf zum Thury —
Hetz und Gstanz und Ramatama,
Pallawatsch und Remasuri.
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Unterhalten, iiberhalten

und ein Griff tief in das Tascherl.
Ehe alles bleibt beim Alten,
trinken wir halt noch ein Flascherl}

Nichts gelingt in diesem Lande,
dem gemiitlich faulen, holden,
wo der Dialekt imstande,

den VerdruBl dir zu vergolden.

Willst in hoffnungslosem Harren
telephonisch dich beklagen,

hélt ein Kobold dich zum Narren
und wird gleich »Momenterl !« sagen.

Alles steht dir zu Gebote,
doch es steht. Und wie am Schniirl

geht es nur mit einer Note.
Oder auch durchs Hintertiirl.

Alles steht herum im Raume,
alles hindert dich im Schreiten
und du lebst in einem Traume,
wo dich Lamien begleiten.

Auf Plakaten, grell und graBlich,
st6Bt ein Eber seine Hauer

in das Leben — unvergeBlich
bleibe dir der Rockenbauer!

Tausendfather Alpdruck tiglich
soll dir ins BewuBtsein dringen.
Jenes Ungetiim, unséglich,

kann die ganze Welt verschlingen.

Farbenbriillend weist ein Satan,
wb die Quelle fiir den Durst ist,
doch das Maul vom Leviathan
zeigt, daB eh schon alles Wurst ist.
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Magyar ember packt zuhausée
Menschen an mit einem Messer.
Kurzerhand macht ers zur Jause
ab als der Salamifresser.

Pest der StraBle, Fest der Presse,
diese prassen, jene fasten.

Tag und Nacht ist Teufelsmesse
zu den griflichen Kontrasten.

Unbewegt vom Untergange,

fiihllos wo die Menschheit duldet,
wird dem Biirgersinn nur bange
nach den Michten, die's verschuldet:

Kinder haben keine Windel.
Ganz und gar in Seidenwische,
trauert dieses Erzgesindel

um die Majestit, die fesche.

Frierend 4Bt um eine Semmel
eine fiir ihr Kind sich hunzen.
Vormittag schon frilt bei Demel
eine pelzgefiillte Funzen.

Wie der Feschak, unerschlagen,
dieser siifle, dieser satte,

ihr gleich »KiBtiand!« wird sagen
und »Was macht der Géttergatte?«—

grausend fiihl ich die Gebreste
und das Chaos rings um diesen
und vor dieser einen Geste
welken alle griinen Wiesen.

Welch ein RatschluB, daB8 hienieden
nur der Schuft gesund spaziere !

Blinde gibts und Invaliden,
Gottergatten, Giirteltiere.
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Welch ein Korso! Jene hungern,
jene mithn sich und ermatten.
Und um die Hoteltiir lungern
Giirteltiere, Gottergatten,

Diese Mienen, diese Mahnen
sonderbar gekerbter Wesen!

Schwarzgelb fleckige Hyénen,
doch sie konnen Kurse lesen.

Seht, wie sie die Luft beglotzen,

ch sie sie den Menschen nehmen.
Und sie konnen Phrasen kotzen,

diese blutgendhrten Schemen.

DaB von Miittern sie geboren,
nimmer mochte ich es glauben,
die, nachdem die Schlacht verloren,
unverzagt den Tod berauben. '

Nein, dem Teufel, ich will wetten,
sind sie als ein Furz entsprungen
oder gar aus Operetten

in das Leben eingedrungen.

Und noch immer nicht genug war,
was fiir sie die Menschheit biillte,
deren Opfer ein Betrug war.

Und das Leben wichst zur Wiiste.

Wolfe sind es, groB und greulich.
Wahrt das Blut, das euch geblieben!
Schon hat sich ein Schakal neulich

wiitend hier herumgetrieben.

Moderluft erfiillt die Gasse,
denn es leben nur Gespenster.
Um zu atmen, rat ich, lasse
schleunig schliefen alle Fenster!

*
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“und jetzt tragen sie noch Gurten.

‘hér ich schaudernd Wiener Stimmen,

32 M‘;Af’
ity

Wien
In einer Stralle des dritten Bezirkes
ist ein wutkranker Schakal aufgetaucht.

Nirgend auf der Hemisphire
leben solche Mifigeburten
wie im Land der Habedjehre;

Aug vom Schwein, Hyé4nenpranke,
doch ein elegantes Tragen,

in den Képfen kein Gedanke —
da mufl man schon tulli sagen.
Drahn und obidrahn ihr Leben,

es ist eine eigene Sekte,

und mir wills den Magen heben
schon vor diesem Dialekte.

Taarlos —! ist ihnen alles,

stets wird Kaiserwetter lachen.
Hat jedoch der Dreck den Dalles,
no da kann man halt nix machen.

Doch es kann ja nix geschehen,
darum nur sich nicht genieren,
denn man wird ja doch da sehen
oder gar net ignorieren.

Diese jiidisch-arschen Téne
kommen wie von einem Grimmen
und gebannt von Schénpflugschone

Bot der Himmel was er konnte:
D' Geigerbuam die bestbekannten,
so erstehn am Horizonte

sogenannte Resitanten., o D A |
Aber zu den Drahdiwaberln s (938
zdhlt die mudelsaubere Nichte, %«Z
Maidchenbriiste sind GspaBlaberln, = g
aber Mehlspeisen Gedichte. . _"‘L/ g /’T‘j"?
K afu b
eyl “"‘]J‘{“‘-‘."rz"
o
Nzt ) _

ot Sy wip et
— |




NNO%%%EE&W@EME%.J
.QW«W@\&\G $u32909 Qm%,ﬁkww\»w\mu UOLIOA UDLY SN oIl BpDY  PUN QQ.E@N:N
5 : o o :
\m\\.m\m»mw\ud .\mwmum.\ ur w.m.mw p1 WW\Q%\ m&\»@ Jo591 %Ewmww\w S50 wopgvEe Yop M‘le})
2277007 Qmmm\.w%xabﬁ v\m% 72l 21 \&S%mm@d wadap DI DS
Bl 7
PUYRSrY  uouy s 2prasagn puayUDY %tk%\@u vag) 10740 2bnnl aru wap 75

D \w\%@

— e

L1801 NOH4AT3L SINHEANATLNI

S ¥ ¢ NOILIGA > 'd 'Y 3d0D
NdIM WNDATO ‘3SSINAY-WWHADITIL

N4IM - SSIIM T

8 sgensyyasidweq
TR/ CusIm




Dort bei Sirk, gleich um die Ecke

~ gilt es, seine Zeit zu niitzen.

Denn das Leben dient dem Zwecke,
teils zu wurzen, teils zu blitzen.

Schieber schieben auf dem Striche,

: Strifzi, Mitzi, Kipper, Wipper.

Aber jener fiirchterliche
Oberleutnant hat den Tripper.

Gustomenscherln gibts hienieden —
manche, die es hergegeben,

mit dem Tausch war wohl zufrieden,
denn sie kriegte was fiirs Leben.

Nichts besteht. Jedoch zu haben
alles ist bei den Lemuren.

Gehn die Weiber gern am Graben,
sind dafiir die Manner Huren.

Wie sie wackeln mit den Arschen,
eingedenk der Lorbeerreiser,

gerne lieBen sie beherrschen
wieder sich von einem Kaiser.

Miissen mit dem Feind sich fretten —
Katzelmacher haben Lire.

Weiber bieten ihre Betten

und die Minner stehn Spaliere.

Diesen ist es eine Ehre,

jene heben ihre Hemden,
alles hebt sich im Verkehre
mit den langentbehrten Fremden,

Also fahr' ma, also drah' ma

um und auf vom Turf zum Thury —
Hetz und Gstanz und Ramatama,
Pallawatsch und Remasuri.
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Die drei gelegentlichen Mitarbeiter

Der erste

Der Frithschein schon iiber der Finsternis liegt.
Der Walzer hat iiber den Tango gesiegt,

Der zweite

Wie sich endlich der Frohsinn der Triibsal gesellt!
Es sind die Vertreter der Handelswelt.

Der dritte
Das Leben erholt sich von miihvollen Taten.
's gibt Industriekapitine und Bankmagnaten,

Der erste

Ich muB nicht mehr in der Einsamkeit wandern,
Ich habe sie schon bemerkt unter andern,

Der zweite

Mir scheint selbst, das Ziel ist gar nicht mehr weit.
Ich hatte bereits die Gelegenheit,

Der dritte

Man hat auch genug von dem Treiben der Truppen.
Es bilden sich wieder die anderen Gruppen.

Der erste

Das wird, mein' ich, jetzt ein ganz anderer Fall,
Ich wittere Morgenluft und Concordiaball!

Der zweite

Er iibertrifft ganz gewill seine Vorginger weit, _
Frau Fanto trigt ein Ecru-Creme-Crepe-SouplekIeid.

Der dritte

Die Estrade wird kaum ihre Zugkraft verlieren,
Das Publikum seh’ ich bereits sich massieren,

7
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)
( Der erste

[
Daf} s?e, gottbehiit, nicht zusammenbriche!
Jetzt ziehn sie sich alle schon in die Gespriche.

Der zweite

Jetzt kommen auch die, die sich immer begeben.
Was sich sonst noch begibt, soll man nicht erleben,

Der dritte

Der Salvator hat einen elastischen Schritt.
Drei kaiserliche Réte erscheinen zu dritt,

Der erste

Zwei Konsuln erscheinen, weil man sie vermiBte
sonst in der sonst schon vollzahligen Liste.

Der zweite

Man verliert keine Zeit, die Verlustliste lesend.
Zum Gliick ist, was Namen hat, heute anwesend.

Der dritte

Denn hier geschieht, was lingst geschah;
schaun Sie her, der Angelo Eisner ist da!

Der erste

Es wimmelt von Sternen und auch Koryphin,
nein, was sich da tut, man wird doch da sehn!

Der zweite

Der Generalstab ist verhindert, aber der Hofer ist erschienen.
Noch liegt der Ernst auf den simtlichen Mienen.

Der dritte

In der welthistorischen Faschingsnacht
weill man doch, wofiir man die Opfer gebracht.

&
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Der erste

Gern mocht' ich noch wissen, was der Feind sich da dichte,
Denn, ei, der Humor tritt schon in seine Rechte.

Der zweite
Sieh, alles ist da, die Niedern und Obern.
Die Jugend will sich das Tanzrecht erobern.

Der dritte

Ich fiirchte, zu Ende geht dieses Fest.
Sie sehn doch, der Teufel tanzt mit der Pest!

Sie entfliehn.

v
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Die Zeitung

Weilt du, det du die Zeitung Lest,

wie viele Baume muBten bluten,

damit geblendet von Valuten

du dein Gesicht in diesem Spiegel siehst,
um wieder dich an dein Geschift zu sputen?

Weiit di, det du die Zeitung liest,
wie viele Ménschen dafiir sterben,
daB wenige sich Lust erwerben
und dafiirj daB die Kreatur geniefit
der Kreatur unsigliches Verderben?

Und kannst du, wissend, doch die Zeitung lesen?
Verhingt das Blatt des Tags dir nicht das Licht?
Wie wichst der Trug gewaltig zum Gewicht

und drohend dieser Schein zum Wesen!

Ich seh den Wald vor lauter Blittern nicht!
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Definition

Was ist

der Journalist?

Beim Element:

Ein unser Denken stdrender,

mit unsern Ohren hérender,

mit unsern Augen guckender,

uns auf die Zunge spuckender,
uns die Kopthaut juckender,
unsre Kultur verdruckender,

sich unser Blut verschreibender,
doch uns nichts schuldig bleibender,
ja uns die Zeit vertreibender,
uns blendender und betdubender,
unsre Felle beizender,

unsre Holie heizender,

unsre Nase schneuzender,

unsern Ekel reizender,

mit seinen Hénden redender,
doch sonst uns ganz vertretender

Agent,

by

A
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Definition

Was ist ‘
der Journalist?
Beim Element:
Ein unser Denken stérender,
mit unsern Ohren hérender,
mit unsern Augen guckender,
uns auf die Zunge spuckender,
uns die Kopthaut juckender,
unsre Kultur verdruckender,
sich unser Blut verschreibender,
doch uns nichts schuldig bleibender;
ja uns die Zeit vertreibender,
uns blefidender und betdubender,
MJ o unsj'e Felle beizender, /L‘w-
é Z | unsfe Holle heizender, P
- % unsfe Nase schneuzender, =
unsern Ekel reizender,
mit seinen Hinden redender,
‘ docl sonst uns ganz vertretender ~f
’ Agent.

44
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Couplet des Schwarz-Drucker

Im Anfang war die Presse
und dann erschien die Welt.
Im eigenen Interesse

hat sie sich uns gesellt.
Nach unserer Vorbereitung
sicht Gott, daBB es gelingt,
und so die Welt zur Zeitung
er bringt.

Die Welt war es zufrieden,

die auf die Presse kam,

weil schlieBlich doch hienieden
Notiz man von ihr nahm.

Auch was sich nicht ereignet,
zu unserer Kenntnis dringt;
wenns nur fiirs Blatt geeignet —
man bringt.

Wenn auch das Blatt die Laus hat,
die Leser gehn nicht aus;

denn was man schwarz auf weill hat,
tragt man getrost nachhaus.

Was wir der Welt auch rauben,

sie bringt uns unbedingt

dafiir doch ihren Glauben;

sie bringt.

Sie lesen, was erschienen,

sie denken, was man meint.
Noch mehr 148t sich verdienen,
wenn etwas nicht erscheint.
Wir schweigen oder schreiben

ob jener auch zerspringt| ?5 |—
wenn uns nur unser ITreiben 7
was bringt.
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Die Welt, soweit sie lebend,
singt unsere Melodie.

Wir bleiben tonangebend

von aller Gottesfriih.

Nach unsern notigen Noten

die Menschheit tanzt und hinkt,
weil Dank sie fiir die Toten
uns bringt!

Die Zeit lernt von uns Mores,
der Geist ist uns zur Hand,
denn als Kulturfaktores

sind wir der Welt bekannt.
Kommt her, Gelehrte, Denker,
komm, was da sagt und singt,
daBl hoch hinauf der Henker
euch bringt!

Wir bringen, dringen, schlingen
uns in das Leben ein.

Wo wir den Wert bezwingen,
erschaffen wir den Schein,
Schwarz ist's wie in der Hblle,
die auch von Schwefel stinkt,
wohin an Teulels Stelle

man bringt}
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Nach NestroY g

»Ja, die Zeit dndert viels | {Der Ta]:sman)

Wer hat nicht den glorrelchen Helden gekannt

Wie sein Zigarl steckt er eine Ortschaft in Brand.
Die Mannschaft war ihm gut genug zum krepieren,
Derweil sich die Herrn in der Mess’ amiisieren.

Ja, damals war's bunt, aber nacher wird's bunter,
Beim Umsturz da reiflen s' die Stern’ ihm herunter.
Jetzt is er ecin einfacher Schieber in Zivil.

Ja, die Zeit andert viel.

Kim' einer aus'm Grab heut, der erlebt’ allerhand!

Um den Preis einer Villa fahrt er jetzt auf das Land.

Den Zins in der Stadt zahlt er mit ein' Packl Zigarren,

Aber um|paar tausend Kronen kriegt er erst einen Schmarren, fas
Mit'n Adfhingen gehts nicht, dazu is er zu stier, s
Und auBerdem sein ja die Strick’ aus Papier.

Nur die Regierung is ihr Geld wert. Sie druckt, wie viel s’ will,
Ja, die Zeit dndert viel.

Jetzt sieht man Gestalten in unserem, Wien,

Die sind g'wil von der Holle direkt ausgespien.

Bevor diese Erde in Brand aufgegangen.

Hab'n s’ irgendwo, unten ganz klein angefangen. ﬁi:—t’z:ﬁ'
Jetzt sind sie obenat%und vom Felde der Ehre, 7

Wo die andern begraben, beginnt ihre Karriere!
Jetzt sitzen s' in Logen, fahren im Automobil.
Ja, die Zeit dndert viel.

Es hat einer einst alles reiflich erwogen.

Drauf sind Millionen zur Schlachtbank gezogen.

Ja, das ghort sich, daB die Volker fiirs Vaterland sterben,
Denn nur so kann es sich ein Prestige ja erwerben.

Jetzt, wo sie statt dessen ein biBl Fleisch diirfen suchen —
Ja,jetzt mécht mandoch glauben, daB sie die Betriiger verfluchen?
Kontrir, sie ersehnen sie trinenden Blicks.

Nein, die Zeit indert nix!

e ' 4y
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3Pa hab' i schon g'nurl« [Der TaIisman-}-_\;‘ = e ) :
Die Minister jetzt gfalln mir] man weiBl, was sie wollen,
Thr Programm ist, daB die andern mehr arbeiten sollen.
Und weil die Minister bisher zu verschwenderisch waren,
So sollen die andern dafiir jetzt mehr sparen. B
Ja und nacher mochten s’ guch Ordnung und Ruyh.
Na, da hab' i schon g'nur.

Um nicht immer wieder zu warten und lauern

Auf Milch fiir ihr Kind, fahrt eine zum Bauern,

Sie bietet einen Tausender. Doch der Handel ist ihm fremd,
Er spekuliert nicht auf Gewinn, er will bloB ihr Hemd.
»Was? An Tausender?« — und haut gleich die Tiir vor ihr zur —

»Da hab i schon g'nur!«

Uns fehlts ja an allem und vor allem an Geld,
Denn wir haben es in Fiille und so kommts, daB es tehlt.
Wir wollen's ja njcht g'schenkt habn, was glauben S' denn,

~ich bitt,
Euer Gnaden, so fahr' mr halt gegen Kredit! :
Und Versprechungen strémen uns schaffelweis zur.
Na, da hab'n wir schon g'nur!
Es gibt einen Schnorrer — Sie wer'n ihn ja kennen —

Der will sich von seinen Gobelins halt nicht trennen.
Er bettelt mit auigehobenen Héanden

Um a Brot, doch er lait keinen Teppich verpfdnden.
Er kann ja nicht leben ohne Kultur!

Na, da hab’ i schon g¢'nur.

Zur Osterreichischen Bank is einer gegangen,

Denn es steht auf der Note: sie zahlt sofort auf Verlangen
Das gesetzliche Metallgeld. Er besteht auf dem Schein.

Da sagt der Kassier: »Ja, was fallt Thnen ein?

A Metallgeld! Gehn S ham und geb'n S' a Ruh!

Da ham mer net g'nurl«
-
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f_,.'_‘ s »Dieses G'fiihl / .,.,;tfia da glaubt ﬁxan. man sinkt in die Erd'ls
A, fifu (Papiere des Teufels)

Man liest was von Nestroy und es kommt einem vor

Wie eine hohere Welt und ein tieferer Humor.

Doch die unsrige Welt liebt ganz andere Stiick’,

Denn sie schreitet im Fortschritt gewaltig zuriick.

So riskiert man, wenn ein Stiick von Nestroy is aus,

| DaB sich keine Hand riihrt, daB man hért kein' Applaus;

.f Und die Leut' finden fad, was man selber verehrt . . .
'j—# —  Dieses G'fithl .z ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’|

Es war einst ein Konig, der hatte kein Land

Und auBlerdem leider noch weniger Verstand,

Paar Trotteln — paar andre — die raten ihm: Flieg z'riick,

Das ist fiir die Vélker das allerhéchste Gliick!

Voll froher Erwartung fliegt er hin durch die Lult,

Steigt ab und schon hért er, wie niemand Eljen ruft. -

Da mocht' er wieder hinaulflieg'n — doch das ist jetzt
erschwert . . .

ﬁﬁ' .~} ~ Dieses G'fithl ~r. ja f_i_gw glaubt man, man sinkt in die Erd',

-y F

s —

»Sich so zu verstell'n, na,da g'hért was dazuls ([l;}er Zerrissene)

B i s

Auf der Welt, da gibts Réuber, Geld her oder Leben!

Ja Krieg is halt Krieg, und Krieg wird 's immer geben.

Und stets wird 's den Staatsmann nach Kriegfiihr'n geliisten
Und riistet der eine, wird der andre auch riisten.

Doch halt . . . nur diplomatisch! bei so niitzlichen Werken
Darf der andre doch nicht unsre Absicht gleich merken,
Wir sind fiir den Frieden! Ohne Fiirchten und Beben

Soll'n kiinftis die Limmer mit den Léwen z'sammleben!

8o sagt es der Léw' und frifit die Schafsképf im Nu . .
Sich so zu verstell'n, na da g'hért was dazu!
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Nach Nestroy

»Ja, die Zeit dndert viel«
(Der Talisman)

Wer hat nicht den glorreichen Helden gekannt,
Wie sein Zigarl steckt er eine Ortschaft in Brand,
Die Mannschaft war thm gut genug zum krepieren,
Derweil sich die Herrn in der Mess' amiisieren,

Ja, damals war’s bunt, aber nacher wird’s bunter,
Beim Umsturz da reiBen s’ die Stern’ ihm herunter.
Jetzt is er ein einfacher Schieber in Zivil,

Ja, die Zeit dndert viel,

Kidm' einer aus'm Grab heut, der erlebt’ allerhand!

Um den Preis einer Villa fahrt er jetzt auf das Land.

Den Zins in der Stadt zahlt er mit ein’ Packl Zigarren,
Aber um eig paar tausend Kronen kriegt er erst einen Schmarren.
Mit'n Aufhéngen gehts nicht, dazu is er zu stier, :
Und auBerdem sein ja die Strick’ aus Papier.

Nur die Regierung is ihr Geld wert. Sie druckt, wie viel s’ will,
Ja, die Zeit #ndert viel,

Jetzt sicht man Gestalten in unserem Wien,

Die sind g'wi von der Hélle direkt ausgespien.
Bevor diese Erde in Brand auigegangen,

Hab'n s’ irgendwo unten ganz klein angefangen.
Jetzt sind sie obenauf, und vom Felde der Ehre,
Wo die andern begraben, beginnt ihre Karriere.
Jetzt sitzen s' in Logen, fahren im Automobil,
Ja, die Zeit 4ndert viel.

Es hat einer einst alles reiflich erwogen,

Drauf sind Millionen zur Schlachtbank gezogen.

Ja, das ghort sich, daB die Vélker fiirs Vaterland sterben,
Denn nur so kann es sich ein Prestige ja erwerben.

Jetzt, wo sie statt dessen ein bifl Fleisch diirfen suchen —
Ja, jetzt mécht man doch glauben, daf sie die Betriiger verfluchen?
Kontrir, sie ersehnen sie tranenden Blicks.

Nein, die Zeit dndert nix!
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»Da hab’ i schen g'nurl«
(Der Talisman)

Die Minister jetzt gfall'n mir; man weiB, was sie wollen,
Thr Programm ist, daB die andern mehr arbeiten sollen,
Und weil die Minister bisher zu verschwenderisch waren,
So sollen die andern dafiir jetzt mehr sparen.

Ja und nacher méchten s’ auch Ordnung und Ruh.

Na, da hab' i schon g'nur.

Um nicht immer wieder zu warten und lauern

Aut Milch fiir ihr Kind, fahrt eine zum Bauern,

Sie bietet einen Tausender. Doch der Handel ist ihm fremd,
Er spekuliert nicht auf Gewinn, er will blo8 ihr Hemd,
»Was? An Tausender?« — und haut gleich die Tiir vor ihr zur —
»Da hab i schon g'nur!«

Uns fehlts ja an allem und vor allem an Geld,

Denn wir haben es in Fiille und so kommts, daB es fehlt.
Wir wollen's ja net g'schenkt hab'n, was glauben S’ denn, ich bitt,
Euer Gnaden, so fahr' mr halt gegen Kredit!

Und Versprechungen strémen uns schaffelweis zur.

Na, da hab'n wir schon g'nur!

Es gibt einen Schnorrer — Sie wer'n ihn ja kennen —
Der will sich von seinen Gobelins halt nicht trennen.
Er bettelt mit aufgehobenen Hénden

Um a Brot, doch er lait keinen Teppich verpfianden,
Er kann ja nicht leben ohne Kultur!

Na, da hab' i schon g'nur.

Zur osterreichischen Bank is einer gegangen,

Denn es steht auf der Note: sie zahlt sofort auf Verlangen
Das gesetzliche Metallgeld. Er besteht auf dem Schein.

Da sagt der Kassier: »Ja, was fallt Thnen ein?

A Metallgeld! Gehn S ham und geb'n S’ a Ruh!

Da ham mer net g'nurl«
N 15
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*Dieses G'fithl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd'le
(Papiere des Teufels)

Man liest was von Nestroy und es kommt einem vor
Wie eine hohere Welt und ein tieferer Humor.

Doch die unsrige Welt liebt ganz andere Stiick’,

Denn sie schreitet im Fortschritt gewaltig zuriick.

So riskiert man, wenn ein Stiick von Nestroy is aus,
DaB sich keine Hand riihrt, daB man hért kein' Applaus;
Und die Leut' finden fad, was man selber verehrt . . .
Dieses G'fiithl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’l

Es war einst ein Konig, der hatte kein Land

Und auBerdem leider noch weniger Verstand.

Paar Trotteln — paar andre — die raten ihm: Flieg z'riick,

Das ist fiir die Volker das allerhéchste Gliick!

Voll froher Erwartung fliegt er hin durch die Luft,

Steigt ab und schon hért er, wie niemand Elen ruft.

Da moécht’ er wieder hinaufflieg’n — doch das ist jetzt
erschwert . . .

Dieses G'fithl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd'.

3{_. _’\:~.\

¥Sich so zu verstell'n, na da g'hdrt was dazule
(Der Zerrissene)

Auf der Welt, da gibts Riuber, Geld her oder Leben!

Ja Krieg is halt Krieg, und Krieg wird ‘s immer geben,

Und stets wird 's den Staatsmann nach Kriegfithr'n geliisten
Und riistet der eine, wird der andre auch riisten.

Doch halt . . . nur diplomatisch! bei so niitzlichen Werken
Darf der andre doch nicht unsre Absicht gleich merken.
Wir sind fiir den Frieden! Ohne Fiirchten und Beben

Soll'n kiinftig die Limmer mit den Léwen z'sammleben!

So sagt es der Low' und friflt die Schafsképf’ im Nu .

Sich so zu verstell'n, na da g'hért was dazu!
@\
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»So0 gibt es halt allerhand Leut' auf der We]t!«@)er Zerrissene) "

Wenn S' mich nicht verraten, ich weifl eine Stadt,
Da is's bunt — daBl der Herrgott seine Freud' daran hat!
Zwischen Verhungern und Erfrieren bleibt den einen die Wahl
Und sie sterben dahin ohne Lirm und Skandal
Die andern, die leben mehr lirmend dahin
ik Und was die dort verlier'n, is denen ihr G'winn,
} Oty Nit stért sie und niemand, 's wird weitergepraft:
Hier ist das Leben eine Lust und dort nur eine Last.
é_): Die zahl'n nur mit dem Lebeny/ aber die andern mit Geld . . .
So gibt es halt allerhand Leut’ auf der Welt!
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Nach Nestroy

»Ja, die Zeit dndert viel«
(Der Talisman)

Wer hat nicht den glorreichen Helden gekannt, 1
Wie sein Zigarl steckt er eine Ortschaft in Brand. /R
Die Mannschaft war ihm'gut genug zum krepieren,
Derweil sich die Herrn in der Mess' amiisieren,

Ja, damals war's bunt, aber nacher wird's bunter,
Beim Umsturz da feiflen s’ die Stern’ ihm herunter.
Jetzt is er ein einfacher Schieber in Zivil,

Ja, die Zeit dndert viel.

Kim' einer aus'm Grab heut, der erlebt’ allerhand!

- Um den Preis einer Villa fahrt er jetzt auf das Land.
Den Zins in der Stadt zahlt er mit ein’ Packl Zigarren,
Aber um a paar tausend Kronen kriegt er erst einen Schmarren.
Mit'n Authingen gehts nicht, dazu is er zu stiet,
Und auBlerdem sein ja die Strick’ aus Papier.
Nug die Regierung is ihr Geld wert. Sie druckt, wie viel s’ will,
Ja, die Zeit dndert viel.

Jetzt siecht man Gestalten in ufiserem Wien,

Die sind g'wil von der Hélle direkt aus espien.

Bevor diese Erde in Brand aufgegangenf

Hab'n s’ irgendwo unten ganz klein angefangen. . ) 2
Jetzt sind sie obenauf, und vom Felde der Ehre, 7
Wo die andern begraben, beginnt ihre Karriere,

Jetzt sitzen s' in Logen, fahren imi Automobil, |

Ja, die Zeit dndert viel,

Es hat einer einst alles reiflich erwogen. = 7
Drauf sind Millionen zur Schlachtbank gezoger.
Ja, das ghért sich, daB die Vélker fiirs Vaterland sterben,
Denn nur so kann es sich ein Prestige ja erwerben.

Jetzt, wo sie-statt dessen ein biBl Fleisch diirfen suchen —
~Ja,jetzt mécht man doch glauben, daf sie die Betrtiger veriluchen?
Kontrir, sie ersehnen sie tranenden Blicks.

Nein, die Zeit dndert nix!

*
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sDieses G'fiihl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd'l«
(Papiere des Teufels) :

Man liest was von Nestroy und es kommt einem vor

Wie eine héhere Welt und ein tieferer Humot.

Doch die unsrige Welt liebt ganz andere Stiick’,

Denn sie schreitet im Fortschritt gewaltig zuriick. /
So riskiert man, wenn ein Stiick von Nestroy i)d aus, 4
DalB sich keine Hand riihrt, daB man hért kein Applaus;

Und die Leut' finden fad, was man selber verehrt , . .

Dieses G'fiihl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’!

Es war einst ein Konig, der hatte kein Land

Und auBerdem leider noch weniger Verstand.

Paar Trotteln — paar andre — die raten ihm: Flieg z'riick, -

Das ist fiir die Vélker das allerhéchste Gliick!

Voll froher Erwartung fliegt er hin durch die Luft,

Steigt ab und schon hért er, wie niemand Eljen ruft.

Da mécht’ er wieder hinaufflies’n — doch das ist jetzt
erschwert . . .

Dieses G'fithl — ja da gldubt man, man sinkt in die Erd’,

*"ﬁx/}h-:&m’)

»Sich so zu verstell'n, na da g'hért was dazul«
(Der Zerrissene)

Auf der Welt, da gibts Riiubél-\, Geld her oder Leben!

Ja Krieg iy halt Krieg, und Krieg wird 's immer geben. / #’f
Und stets wird 's den Staatsmann nach Kriegtithr'n geliisten
Und riistet der eine, wird der andre auch riisten. :
Doch halt . . . nur diplomatisch! bei so niitzlichen Werken
Darf der andre doch nicht unsre Absicht gleich merken.

Wir sind fiir den Frieden! Ohne Fiirchten und Beben

Soll'n kiinftig die Limmer mit den Léwen z'sammleben!

ISo sagt es der Low' und friBt die Schafsképf im Nu . . -

Sich so zu verstell'n, na da g'’hort was dazu!

*
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Nach Nestrov

»Ja, die Zeit dndert viele
{Der Talisman) 3

Wer hat nicht den glorreichen Helden gekannt,

Wie sein Zigarrl steckt er eine Ortschaft in Brand.

Die Mannschaft war ihm gut genug zum krepieren,
Derweil sich die Herrn in der Mess' amiisieren.

Ja, damals war’s bunt, aber nacher wird's bunter,

Beim Umsturz da reiflen s’ die Stern' ihm herunter.

Jetzt is er ein ginfacher Schieber in Zivil.

Ja, die Zeit andert viel.

Kim' einer aus'm Grab heut, der erlebt' allerhand!

Um den Preis einer Villa fahrt er jetzt auf das Land. :

- Den Zins in der Stadt zahlt er mit ein' Packl Zigarren,

Aber um a paar tausend Kronen kriegt er erst einen Schmarren,
Mit'n Aufhingen gehts nicht, dazu is er zu stier,

Und auBerdem sein ja die Strick’ aus Papier.

Nur die Regierung is ihr Geld wert. Sie druckt, wie viel s’ will.
Ja, die Zeit andert viel.

Jetzt sicht man Gestalten in unserem Wien,

Die sind g'wiB von der Hélle direkt ausgespien.

Bevor diese Erde in Brand auifgegangen, 5
“Habjh s’ irgendwo unten ganz klein angefangen. =

Jetzt sind sie obenauf, und vom Felde der Ehre,
Wo die andern begraben, beginnt ihre Karriere.
Jetzt sitzen s' in Logen, fahren im Automobil.
Ja, die Zeit andert viel.
Es hat einer einst alles reiflich erwogen. )
Drauf sind Millionen zur Schlachtbank gezogen. :
Ja, das ghért sich, daB die Volker fiirs Vaterland sterben,
Denn nur so kann es sich ein Prestige ja erwerben.
Jetzt, wo sie statt dessen ein biBl Fleisch diirfen suchen —
Ja,jetzt mécht man doch glauben, daB sie die Betriiger verfluchen?
Kontrir, sie ersehnen sie tri?.nenden Blicks. - :
Nein, die Zeit dndert nix! %

% 7 .
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>Da hab’ i schon g'nurl«
{(Der Talisman)

Die Minister jetzt gfall'n mir; man weill, was-sie wollen,
Ihr Programm ist, daB die andern mehr arbeiten sollen.
Und weil die Minister bisher zu verschwenderisch waren,
So sollen die andern dafiir jetzt mehr sparen,

Ja und nacher méchten s’ auch Ordnung und Ruh.

Na, da hab' i schon g'nur. »

Um nicht immer wieder zu warten und lauern

Auf Milch fiir ihr Kind, fahrt eine zum Bauern.

Sie bietet einen Tausender. Doch der Handel ist ihm fremd,
Er spekuliert nicht auf Gewinn, ér will bloB ihr Hemd.
»Was? An Tausender?« — und haut gleich die Tiir vor ihr zur —
»Da hab i schon g'nurl«

Uns fehlts ja an allem und vor allem an Geld,
Denn wir haben es in Fiille und so kommts, daBl es fehlt.

- Wir wollen's ja net g'schenkt hab'n, was glauben S' denn, ich bitt,

Euer Gnaden, so fahr’ mr halt gegen Kredit!_.
Und Versprechungen strémen uns schaffelweis zur.
Na, da hab'n wir schon ¢'nur!

Es gibt einen Schnorrer — Sie wer'n ihn ja kennen —
Der will sich von seinen- Gobelins halt nicht trennen.
Er bettelt mit aufsehobenen Hénden

Um a Brot, doch er laBt keinen Teppich verpfinden.
Er kann ja nicht leben ohne Kultur! '

Na, da hab’ i schon g'nur.

Zur 8sterreichischen Bank is einer gegangen,

Denn es steht auf der Note: sie- zahlt sofort auf Verlangen
Das gesetzliche Metallgeld. Er besteht auf dem Schein.

Da sagt der Kassier: »Ja, was fallt Thnen ein? 3
A Metallgeld! Gehn STham und geb'n S’ a Ruh! 7

a ham mer net g'nurl«

*
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»Dieses G'fiih] — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd'l«
- (Papicre des Teufels)

Man liest was von Nestroy und es kommt einem vor
Wie eine héhere Welt und ein tieferer Humor.

Doch die unsrige Welt liebt ganz andere Stiick’,

Denn sie schreitet im Fortschritt gewaltig' zuriick.

So riskiert man, wenn ein Stiick von Nestroy ist aus,
DaB sich keine Hand riihrt, daB man hért kein' Applaus;
Und die Leut' finden fad, was man selber verehrt . , .
Dieses G'fithl — ja da glaubt man, man sinkt in die Erd’|

Es war einst ein Kénig, der hatte kein Land
Und auBerdem leider noch weniger Verstand,
Paar Trotteln — paar andre — die raten ihm;: Flieg z'riick,
Das ist fiir die Vélker das allerhchste Gliick!
Voll froher Erwartung fliegt er hin durch die Luft,
Steigt ab und schon hért er, wie niemand Eljen ruft.
Da mécht' er wieder hinaufflieg’n — doch das ist jetzt
; erschwert . . ,
Dieses G'fiihl — ia c'i‘i‘ glaubt man, man sinkt in die Erd'.

"h:{;‘lpi' * %
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. »8ich so zu verstell'n, na da g'hort was dazule
(Der Zerrissene)

Auf der Welt, da gibts Réuber, Geld her oder Leben!
Ja Krieg ist halt Krieg, und Krieg wird 's immer geben. §
Und stets wird 's den Staatsmann nach Kriegfithr'n geliisten
Und riistet der eine, wird der andre auch riisten,

Doch halt ., . nur diplomatisch! bei so niitzlichen Werken
Darf der andre doch nicht unsre Absicht gleich merken,
Wir sind fiir den Frieden! Ohne Fiirchten und Beben
Soll'n kiinftig die Limmer mit den Lowen z'sammleben|
So sagt es der Loy’ und frit die Schafsképf im Nu . . .
Sich so zu verstelln, na da g'hért was dazul

#
46







»So gibt es halt allerhand Leut’ auf der Weltl«
(Der Zerrissene)

Wenn S’ mich nicht verraten, ich weil} eine Stadt,
‘ Da is's bunt — daBl der Herrgott seine Freud’' daran hat!
! Zwischen Verhungern und Erfrieren bleibt den einen die Wahl
Und sie sterben dahin ohne Lirm und Skandal,
Die andern, die leben mehr lirmend dahin '
Und was die dort verliern, is denen ihr G'winn. { %
Nichts stort sie und niemand, 's wird weitergepraBt;
Hier ist das Leben eine Lust und dort nur eine Last.
Die zahl'n nur mit dem Leben; aber die andern mit Geld. L
So gibt es halt allerhand Leut’ auf der Welt! -
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und was sollten sie
ht einmal

haben es gelernt,
wenn _man sie nic

Alles, nur nicht die Gobelins!

Den Kunstschatz schiitzen sie, den wohlbewuBten;,
und jeder stohnt und reifit sich auf die Brust.
Von eines Weltkriegs samtlichen Verlusten

wir' dieser doch der schmerzlichste Verlust.

Denn die Kultur, sie ist ja doch das Letzte,
was bleibt uns denn, trigt man auch sie davon,
all jenes Kostliche, das uns versetzte

in eine noch weit héhere Region!

So protestieren sie aus allen Ecken,

in Sorge um die hochsten Giiter nur.

Sie gonnen ja dem Volke das Verrecken,
man nehme ihnen nur nicht die Kultur!

Zwar fehlt die Nahrung, fehlen auch die Kohlen,
allein nicht dieser Umstand schafft den Schmerz.
Selbst als die Mona Lisa war gestohlen,

wars keinem Kenner weher um das Herz.

Wer Schatzt sie nicht, die kostbaren Gewebe,
sie sind sogar im Ausland sehr beliebt,

und wichtiger als dall die Menschheit lebe,
ist, daB} és Sehenswiirdigkeiten gibt.

Nicht notig ist es, Nahrung zu erwerben,

der Wiener kann auch so nicht untergehn.

Und andernfalls wird er in Schonheit sterben,
sonst kann ihtn nix als héchstens das geschehn:

Hohn bieten die Vandalen unserm Leide
und sind fiir das Kulturbediirfnis blind,
indem sie fiir vergangliches Getreide
den Kunstschatz hinzugeben willens sind:

4?}.
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Wir aber schiitzen ihn mit reinern Hénden,
das Hungerthema haben wir schon satt.

Wir lassen nimmer die Gobelins verpféanden,
wie einen Bissen Brot braucht sie die Stadt.

Von Lebensmitteln, wenn sie auigegessen,

hat man doch zweifelsohne einen Dreck.

Der Teppich in Schénbrunn ist unterdessen
mehr haltbar und entspricht dem Lebenszweck.

Und Tag fiir Tag ertént es fort im Chore:

Der Mensch, er lebt vom Brote nicht allein!
Nein, groBer war fiirwahr nessun dolore

und wer nicht von Kultur lebt, ist ein Schwein.

Wir haben etwas noch, woran wir glauben:
die Kunst, die nach Geschiften man genief3t.
Sie wollen uns die Ideale rauben,

von denen man im Leitartikel liest.

Und jeder stohnt und jeden hért man flennen
und jedem wird personlich es geschehn:

Ach, von den Teppichen soll ich mich trennen?
Und hab, ich Tepp ich, keinen noch gesehn!




P — e — e — w====  Zahlbar und klagbar in Wien. ——————— m—

Per netto Kassa, ohne Skonto, gegen Faktura.
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Tnschriften

Kriegswelt

Sie waren bei Laune, es ging ihnen gut,
-nur unser Leben hatten sie iiber,

Tags waren sie schon betrunken von Blut
und gossen des Nachts noch Wein dariiber.

Sie lebten und lachten in Saus und Braus
,und konnten nicht iiber Langweile klagen,
Und gingen ihnen die Menschen aus,
“so haben die Zeit sie totgeschlagen,

D{fté:—' Rauber

Nicht alles muB man sonst dem Réuber geben,
noch bleibt die Wahl, man hat es in der Hand.
Es heiBt ja: Geld her oder Leben,

“iedoch nicht: Gut und Blut fiirs Vaterland!
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KATEI o 8,

e

Miflvergniigte der Republik

‘Die niedergebrannte Stitte ist leer
und im Rauch ist alles vergiftet.

Die Brandstifter sagen, die Feuerwehr,
sie habe ‘den Schaden gestiftet.

e

Fortschritt

Was haben wir nur in all der Zeit
‘petrieben?

Wir sind mit dem Fortschritt vorausgeeilt
und hinter uns zuriickgeblicben.

*

Det Zeit ihire Kunst

Wohl angepaBt ist ihrer Zeit

ihr ganzes Kunstgestalten;

sie sind schon von Natur bereit
und kénnen ihr nichts vorenthaltén.

Thr Zeitgefithl ist nicht gering,
sie wissen, wann sie leben;
“was jeder von der Zeit empfing,
‘will er gefreu zuriick ihr geben.

Der ganze Dreck erscheint auch mir
in dieser Zeit enthalten;

drum lasse ich mich nicht von ihr,
doch sie 148t sich von mir gestalten.

®
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An die Sucher von Widerspriichen

Mein Wort beriihrt die Welt der Erscheinungen,
die darunter oft leider zerfillt.

Immer doch meint ihr, es gehe um Meinungen,
aber der Widerspruch ist in der Welt.

Die 6sterreichische Lage

Kein Grund zum Pessimismus und

er hat auch keinen Zweck.

Zwar ist es wahr, man geht zu Grund;
doch kommt man nicht vom Fleck,

Osterreich bei der Moliére-Feier

Tout comprendre c'est tout pardonner,

Euer Gnaden wissen eh.

Und uns kann nix g'schehn,

Was bleibt einem iibrig bei den Zeiten, den teuern
als betteln zu gehn

und nach Paris, tim Moliére zu feiern?




- = . e —— Zahlbar und klagbar in Wien.
Per netto Kassa, ohne Skonto, gegen Faktura.

mﬂuaa\\m nads Q\ﬁ\vi ; 2 : nﬁw n&m\xﬁ rﬂ.@mmﬁhkhﬁ und .,Qm\\,n.\mu durds ...

Preis K | .h

Netto =ty SER 0 g

_
| __ i B FaB ,JWO% Rum- und Tee-Ersatz
m

Gebinde werden nicht zuriickgenommen.

3B3pIsypnIaq s1ep\ Jop uopipadxg peu abe] ] qeyJauUUl JNU USPIIM USUOHBWE[YIY

X-17.3. & 8.




pESutegBepipun. eqiyey

52

An die Sucher yon Widerspriichen

Mein Wort berithrt die Welt der Erschemungen,
die darunter oft leider zerfillt.

Immer doch meint ihr, es gehe um Memungen,
aber der W:derspruch ist in der Welt.

Die 8sterreichische Lage

Kein Grund zum Pessimismus und

er ‘hat auch keinen Zweck. i

Zwar ist es wahr, man geht zu Grund, )Lf “6
doch kommt man nicht vom Fleck. J

- R < )
ﬁsterr/eich bei der Molitre-Feier’ /

Tout comprendre c'est tout pardonner,

Euer Gnaden wissen eh,

Und uns kann nix g'Ychehn.

Was bleibt einem iibrig bei den Zeiten, den teuern

als betteln zu gehn

und nach Paris, um Moliére zu feiern?







Genua

Viel Schwatzen und Schmausen und Lungern

und Laufen und Saufen durch Wochen

in diesem lachenden Lenz. 5
4 A

Nur eine Wahrheit gesprochen:

»Die Vélker Europas hungern
nach dieser Konferenz.«

65
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Im Untergang

Es schaudert mir, in dieser dunklen Zeit

vor Mensch und Menschenihnliches zy treten,
Fiebriges Licht beliigt das groBe Leid;

auf Gribern tanzend, um im Tanz zu toten,
niitzt ihre Gier nur die Gelegenheit —

um Beute konnten sie zum Herrgott beten!
Ach, als der Bluttat einziges Ergebnis
erleben wir des Menschentums Begrabnis.

Es dorrt das Mark, es stéhnt das Lebensholz }
nselige Zeit, der Baum trigt Zeitungsblitter!
Sie nennens Fortschritt und zum Abgrund rollts,

und nirgend zeigt sich der Natur ein Retter,
Geschéndet liegt der hohen Schépfung Stolz.
Wie kam ich in das gottverfluchte Wetter?
Wie wird in diesem Weltenlauf mir bange!
Es ist die Stunde vor dem Untergange.

Alles dahin, Nichts blieb als der GenuB,

den sie mit ihrer Seele zahlen muBten.
Gefallen ist der Menschheit Genius,

seit sie das Blut in Geld zu wandeln wubBten.
Musik betédubt ein furchtbar mahnend MuB,
das Nachwort allen inneren Verlusten,

Sie kénnen tiglich noch in Kursen lesen

und fallen tiefer selbst, als sie dewesen.

Und gierig greifen sie nach Schmach und Spiel;
und dafiir muBlten jene Bessern bluten,

Auf Ehre speiend, zu der Selbstsucht Ziel

sich hastig ziffernd durch die Zeit zu sputen,
zertreten sie was vor die Fiie fiel,

der Blick erstarrt vom Abglanz der Valuten,
Sie haben sich das Weh der Welt erworben.
Und jene Guten sind uns abgestorben.
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X-17.J. & B.

Gekerbte Puppenménner schreiten aus,

dal man die Brut an ihren Giirteln fasse.
Doch blutiger Wucher wohnt im sichern Haus,
daB er vom Tagwerk sich erholend prasse,
und iiberlebt den Sturz des Weltenbaus.

Oh wie ich diese Geldvampire hasse!

Sie trotzen lachend allen Galgenstringen —
wir waren langst zu schwach, sie aufzuhéngen|

Ganz ausgeblutet, waren wir zu matt,

um vorerst unsern Mérdern heimzuzahlen,
Die diirfen weiter auf der Leichenstatt

von den verblichnen Herrlichkeiten prahlen.
Des Wuchers aber werden wir nicht satt,
geduldig hungernd bei den Bacchanalen.

Es finden sich nach heldisch tollem Wihnen
todsicher ein die praktischern Hyénen.

Sie schlugen uns die Pranken tief ins Herz,
die wir um nichts als um die Nahrung sorgen.
All unser Denken zielt nicht hoherwirts

als an die niedere Not sich zu verborgen.

Es stand ein schuldbeladnes Haus aus Erz,
dem danken diese Nacht wir ohne Morgen!
Wie hat sie uns in Tod und Not betrogen
die Majestit, die reiflich es erwogen!

Sie riB uns alle mit in ihre Gruit,

Ich hatte Atem noch, ihr nachzurufen,

mit jenem Ruf, der durch die Zeiten ruft

und bis hinauf zu des Gerichtes Stufen.

Und dringe durch die grauenvolle Kluft,

die Wahn und Wucher aus der Welt erschufen.
So duldet stumm! Es wird in lichtern Stunden
mein Mund doch diese Dunkelheit bekunden|

H




: siald

Op3N

zjes1g-e3] pun -wny ,OMC” ged

“IN

__ omr

]
=]
v..m
7
g
o |
=
a
L
()
T
=
el
o |
o |
=)
(=}
=
<
()
=
®
Ll
]
=
L)
(=]
(]
T
=t
—
=
o
€=
[
(7]
=
=
—
=
o
=1
()
-
—
Q
=
=
Q
j=a
Q|
=
E
5
oy
(3]
o

" goanp .\ﬁww\wm. pun %@.E\“@N@J oy a\ﬁﬁ

eanpje] uabab ‘ojuojg auyo ‘essey 032U 194

S s agpa) gpou UG

‘uswiwousbpninz jysiu usaplam apuigsn

= -usipm ul deqbepy pun ieqiyez




X_17Z 1 =

Silvesterruf an die Welt

Welt, wie starrst du doch von Lanzen,
und willst noch auf Grabern tanzen,
nein, da schniir' ich meinen Ranzen,
denn das halt' ich nicht mehr aus!

Welt, wie hast du dich verandert,
seit dich VélkerhaB bebindert.

Ach wie bist du schwarz umréndert
und ein groBes Totenhaus, :

Doch du spottest deiner Trauer,
Himmelstrauben sind dir sauer,
Welt, vor dir faBt mich ein Schauer
bei dem frohen Grabgesang.

Welch ein Toben, welch ein Téten,
Rasen, ohne zu erréten

vor den besseren Planeten —
Welt, du wohnst im Untergang!

Sag, wie lange willst du's treiben?
Welt, dir wird nichts iibrig bleiben
als dich Jenem zu verschreiben
mit dem ganzen Inventar.

Nein, du packst ihn selbst beim Kragen,
Welt, du wirst den Teufel plagen,

und du kénntest ihn vertragen,

wie er ist, mit Haut und Haar!

Welch ein Balgen, welch ein Johlen,
Welt, du wirst den Teufel holen,

. hast ihm schon den Dreck gestohlen

und der arme Teufel weint,

b
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Wo die Hoélle schon auf Erden,
wirst allein du fertig werden,

Welt, du lachst der Angstgebirden,
weil dir noch die Sonne scheint.

Kennst nur Feld- und Winkelziige,
Macht ist deines Lebens Liige,
Welt, du willst, was nie geniige,
und du gierst und stierst nach Geld.

Tief gesunken, hoch erhoben
gegen einen Vater droben,’
Welt, wie lange wirst du toben
unter einem Sternenzelt!

ReiBlen Waffen dich in Stiicke,
fallst du einst durch deine Tiicke,
wird das Weltall ohne Liicke
sich des Gliicks der Fiille freun,

Ehrlos bis zu diesem Datum,
Mérderwelt post Christum natum,
wie verfluche ich mein Fatum,
Welt, auf deiner Welt zu sein!
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Silvesterruf an die Welt

\

Welt, wie starrst du doch von Lan;en,
und willst noch auf Gridbern tanzen,
nein, da schniir' ich meinen Ranzen,
denn das halt' ich nicht mehr aus!

Welt, wie hast du dich verindert,

seit dich VolkerhaBl bebindert.
Ach wie bist du schwarz ‘umréindert
und ein groBes Totenhaus.

Doch du spottest deiner Trauer,
Himmelstrauben sind dir sauer,

., Welt, vor dir faBt mich ein Schauer
:_bei dem frohen Grabgesang,

Welch ein Toben, welch ein Téten,
Rasen, ohne zu errétenr

vor den besseren Planeten —
Welt, du wohnst im Untergang!

Sag, wie lange willst du's treiben?
Welt, dir wird nichts iibrig bleiben
als dith Jenem zu verschreiben
mit dem gatizen Inventar.

Nein, dit packst ihn selbst beim Kragen;
Welt; du wirst den Teufel plagen,

und du kormtest ihn vertragen,

wié er ist, mit Haut und Haar!

Welch ein Balgen, welch ein Johlen,
Welt, du wirst den Teufel holen,
hast ihm schon den Dreck gestohlen
und der arme Teufel weint:
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Wo die Holle schon auf Erden,
wirst allein du fertig werden,

Welt, du lachst der Angstgebarden,

weil dir noch die Sonne scheint.

Kennst nur Feld- und Winkelziige,
Macht ist deines Lebens Liige,
Welt, du willst, was nie geniige,
und du gierst und stierst nach Geld.

Tief gesunken, hoch erhoben
gegen einen Vater droben,
Welt, wie lange wirst du toben
unter einem Sternenzelt!

ReiBen Waffen dich in Stiicke,
fallst du einst durch deine Tiicke,
wird das Weltall ohne Liicke
sich des Gliicks der Fiille freun:

Ehrlos bis zu diesem Datum,
Morderwelt post Christum natum,
wie verfluche ich mein Fatum,
Welt, auf deiner Welt zu sein!,
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Silvesterruf an die Welt

‘Welt, wie starrst du doch von Lanzen,

und willst noch auf Gribern tanzen,
nein, da schniir’ ich meinen Ranzen,
denn das halt’ ich nicht mehr aus!

Welt, wie hast du dich verandert,
seit dich VélkerhaBB bebindert.

Ach wie bist du schwarz umrindert

und ein groBes Totenhaus.

Doch du spottest deiner Trauer,
Himmelstrauben sind dir sauer,
Welt, vor dir faBt mich ein Schauer
bei dem ifrohen Grabgesang.

Welch ein Toben, welch ein Téten,
Rasen, ohne zu erréten

vor den besseren Planeten —
Welt, du wohnst im Untergang!

Sag, wie lange willst du's treiben?
Welt, dir wird nichts iibrig bleiben / / /
ale dich Jenem zu verschreiben

mit dem ganzen Inventar.

Neirn, du packst ihn selbst beim Kragen;
Welt, du wirst den Teufel plagen,

und du konntest ihn vertragen,

wie er ist, mit Haut und Haar!
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Rezirksuerein der BGastwirte des 3. Bezirkes
Sitz: JOSEF MIHATSCH, Restauration, 1. Rennweg Ilr. 34

=—sec=

Werter Herr Kollege und Frau Kollegin!

Dienstag, den 22. Februar 1910, prizise 3 Uhr nachmittags, findet in Herrn
Kollegen Josef Schlusche’s Saallokalitsten, lll. HauptstraBe 155, die diesjahrige

GENERAL-VERSAMMLUNG

des obigen Bezirksvereines statt.

Tages-Ordnung:

l. Begriifung und Erdffinung der General-Versammlung durch den Obmann Herrn Franz Novak.
2. Vorlesung des Protokolls.




An eine Heilige

Mutig trigst du die Last,

daB sie die andern nicht driicke.
Liebend leihst du dein Lic

ht allem was finster um dich.

g Immer gibst du, als ob dein Sein allein nicht geniigte £ é,‘

.ﬁch zu wissen, begliickt mich mit dem herrlichsten Lohn,

Nimmer gibst du dich aus un

d einst wird selbst nicht im Himmel
so viel Huld fiir dich sein,

wie du hienieden vergabst.
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Arbeit

Es engt mir allen Lebenstag,

es drangt mir zu bis in den Schlaf,
und ob ich auch entrinnen mag:
es denkt in mir ohn' Aufenthalt
und alles was mir einfiel, traf
mich mit vernichtender Gewalt.

Noch ging ich, wenn die Sonne brennt,
noch lange ging ich nicht zur Ruh.
Und ob die Zeit zum Ende rennt

und ob sie mir vorbeigerannt,

es halt mich ab, es schliet mich zu:
ich bin an meinen Punkt gebannt.

Und was da wird, ob schlecht, ob gut:
ich tat es nicht, ich litt daran,

und weiB nicht, wer es fiir mich tut.
Er wird es immer weiter tun

und 148t mich, der es nicht getan,
dafiir bei Tag und Nacht nicht ruhn.
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Arbeit

Es engt mir allen Lebenstag,

es driangt mir zu bis in den Schlaf,
und ob ich auch entrinnen mag:
es denkt in mir ohn' Aufenthalt
und alles was mir einfiel, traf
mich mit vernichtender Gewalt.

- Noch ging ich, wenn die Sonne brennt,

Und ob die ¢e1t zum Ende rennt/

und ob sie mir vorbe1gerannt

es halt mich ab, es schlieft rmch zu L =
ich bin an meinen Punkt gebannt.

noch lange ging ich nicht zur Ruh. / j

Und was da wird, ob schlecht; ob gut/ / M_
ich tat es nicht, ich litt daran,

und weill nicht, wer es fiir mich tut.

Er wird es immer weiter tun .

und ldBt mich, der es nicht getan, |
dafiir bei Tag und Nacht nicht ruhu] / :

'--'d-'.

59




v

-

»
\.




Der Tag

Wie der Tag sich durch das Fenster traut,
schau ich auf den Platz,

staunend, daB der Nacht

noch ein Morgen graut,

die ich so durchwacht

ohne Freudenlaut,

aber immer bauend Satz auf Satz.

Wie der Blick sich durch das Fenster traut,
geht ein Wagen, geht,

langsam geht er hin

ohne Klagelaut.

Liegt ein Toter drin,

eine arme Haut.

Und ich geh zuriick an mein Gebet.
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Todesturcht

Hab verlangend alles schon empfangen,
allen Wechsel, den es gibt auf Erden:
aller Lust und allerlei Beschwerden

froh und unfroh immer wieder werden.
Und dazwischen ist die Zeit vergangen.

Neugier regt sich nach dem andern Kreise,
wie mags, frag ich, driiben nur bestellt sein;
und ob schwierig die besondre Reise,

und ob ich auf wunderbare Weise

werde wiederum auf meiner Welt sein.

Immer das Erlebte zu erleben,

litstet mich, ich will es frei bekennen;
immer dieses zwischen Feuern schweben,
dieses atemlose Lastenheben

und dies hoffnungslose Herzverbrennen.

Isfs dort griin wie meine Kinderstunden?
Ist der Tag dort grau wie meine Tage?
Warten alle Wunder, aller Wunden
Wonnefieber, schmerzliches Gesunden,
aller Wollust wechselvolle Plage?

Bleib ich aller Feuerflammen Beute
und erhitzt von allen Hindernissen?
Gliiht mir dort der helle Ha8 des Heute,
und entflammen mich die kalten Briute?

Ach ich brenne schon; es nur zu wissen!

Was sich so Ieben&ig mir verdichtet,

. was mit Aug und Ohr ich je erworben,

nimmer sei von mit darauf verzichtet!

_Anders werde dieser Streit geschlichtet
und das Leben nur zum Teil gestorben!
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Finverleibt der Welt, der es entbrannte,
will es nimmer sich vom Leben trennen.
Wenn ich sie nicht mehr mit Namen nannte,
die ich bis zum letzten Blick erkannte,
wiirde sie sich selbst nicht mehr erkennen.

Wortverbunden bleib ich den Gestalten,
gegen die ich mich des Geistes wehre.
Nimmer wiirde anderen Gewalten
wehrlos ich mich zur Verfiigung halten
dort in einer wortverlassnen Leere.

Dreist entreiff ich mich dem faulen Frieden,
nichts zu haben als die Totenstille. '
Sie zu meiden, will ich nicht ermiiden;

da zu bleiben, wenn ich abgeschieden,
fortzuleben sei mein letzter Wille,

Todesfurcht ist, daB Natur mich bringe
einst um alles mir lebendige Grauen.
Jener ewigen Ruh ist nicht zu trauen.
Ich will leiden, lieben, horen, schauen:
ewig ruhlos, daB das Werk gelinge!

-,
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Eros und der Dichter
Du seit langem einziges Erlebms
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Auf die wunderbare Rettung der Wunderbaren
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Sonntag
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Die drei gelegenthchen Mltarbelter
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Definition .
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Nach Nestroy Ja, die Zeit fndert viel
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